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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom);n 354/83 du Conseil du 1er février 1983 concernant
I'ouverture au public des archives hlstonques de la Communauté économique européenne et de la
Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, p. 1) modifié en dernier lieu
par le réglement (UE) 2015/496 du Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25. 3.2015, p. 1), ce dossier
est ouvert au public. Le cas échéant; les documents classifiés présents dans ce dossier ont été
déclassifiés conformément a article 5 dudit réglement ou sont considérés déclassifiés conformément
aux articles 26(3) et 59(2) de la décision (UE, Euratom) 2015/444 de la Commission du 13 mars
2015 concernant les regles de securlte aux fins de la protection des informations classifiées de
I'Union européenne. ‘

In accordance with Council Regulatlon (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 concerning
the opening to the public of the historical archives of the European Economic Community and
the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as last amended by Council
Regulation (EU) 2015/496 of 17 March 2015 (OJ L 79, 27.3.2015, p. 1), this file is open to the public.
Where necessary, claSS|f|ed documents in this file have been declassified in conformity with Article 5
of the aforementlonedk regulation or are considered declassified in conformity with Articles (26.3) and
59(2) of the Comm‘is‘s‘i:on Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13 March 2015 on the security rules
for protecting EU*C ssified information.

In Uberelnstlmmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. Februar
1983 Uber die Freigabe der historischen Archive der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Europalschen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, S. 1), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17. Marz 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt
der Offentlichkeit zugénglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Ubereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben; beziehungsweise werden sie
auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der Entscheidung der Kommission (EU, Euratom) 2015/444
vom 13. Méarz 2015 Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von EU-Verschlusssachen als
herabgestuft angesehen.
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DECISION DE LA COMMISSION
du 26, NI, 587

fixant les restitutions pour certaines exportations dans le ‘secteur
du lait et des produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
Vu le traité instituant la Communauté economiquc europeenne,

Vu le réglement (CEE) n°® 804/68 du Conseil, du 27 JUln 1968 portant
organisation commune des marchés dans le secteur du Iait et des produits

laitiers (1), modifié en dernier lieu par le reglement (CEE) n® 773/87 (2), et
notamment son article 17 paragraphe 5,

Considérant que les restitutions 3 1'exportatiqﬁ du lait et des produits
laitiers ont, pour les produits exportés en lf”iat, été fixédes par le
réglement (CEE) n° 715/87 (3); ;

Considérant que l'application des régles, cpitéres et modalités rappelés dans
les réglements susvisés, compte tenu des;dqnnées dont la Commission dispose
actuellement, rend nécessaire de modifier temporairement les restitutions a
l'exportation en vigueur pour certains produits et pour certaines
destinations, afin de permettre aux opérateurs communautaires de faire des
offres compétitives sur les marchés en question;

Considérant qu'afin d'éviter que lés opérateurs des pays tiers puissent &tre
informés & 1'avance du niveau des offres des opérateurs de la Communauté, il
convient de ne pas publier cette mesure au Journal officiel des Communautés
européennes; qu'il incombe aux ‘autorités des Etats membres d'informer les
opérateurs communautaires sus‘eptlbles d'8tre intéressés,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Par dérogation au réglement (CEE) n® 715/87 les restitutions 34 l'exportation
des produits visés A l'annexe de la présente décision sont fixées aux montants

¥y indiqués en ce qui concerne les exportations A réaliser vers les
destinations y indiquées.

.148 du 28. 6.1968, p. 13
L 78 du 20. 3.1987, p. 1
70 du 13. 3.1987, p. 26




-2 -
Article 2
La présente décision est valable jusqu'au 3 avril 1987.

Article 3

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.

Fait a Bruxelles, le 28 i 1937 Paﬁilgcbommission

F.Ha).J. ANDRIESSEN
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ANNEXE

- Tanzanie

270.50

:  Numéro du : : Montant de
¢ tarif douanier : Désignation des marchandises Myt la restitution:
: commun : ECU/100 kg

: : poids net .
: ex 04.02 A : Lait et créme de lait, en poudre ou granuléd : !
s ¢ d'une teneur en poids de matidres grasses : :
s : inférieure ou égale A 1,5 % : 1
: : pour les exportations vers : - Bangladeéh‘ ! 109.50 :
: : - Iles Canaries : 109.50 :
: : - Chili : 109.50 :
: : - Indoﬁé§ie : 109.50 :
: : - Iran : 109.50 :
: : - Israel : 109.50 :
: : - Cote-d'Ivoire : 109.50 :
: : ‘Pal : 109.50 :
H : : : 109.50 :
: : Philippines : 108.50 :
H - : Tai-wan : 109.50 :
: s . Thailande : 109.50 :
: : “ ~ Tunisie : 109.50 :
: : - Turquie : 109.50 :
: : ~ Yémen du Nord : :
: : (Rép. arabe) : 109.50 :
: ex 04.03 A ¢ Beurre, d'une teneur‘en poids de matiéres : :
: : grasses égale ouf“upérieure a 80 % et : :
: ¢ inférieure a 82 % : :
: : pour les exportations vers : - El Salvador : 212.50 :
: ex 04.03 A ¢ Beurre, d'une;teneut en poids de matiéres : :
: : grasses egalé“ou supérieure a3 82 % et : :
: ¢ inférieure.ou égale a 85 % : :
: ¢ pour les exportatlons vers : - Algérie : 218.00 :
: H , - Brésil : 218.00 :
: s ~ Egypte : 218.00 :
: : - Polynésie : :
: : francaise : 218.00 :
: : -~ Tunisie : 218.00 :
: : Turquie : 218.00 :
: ex 04.03 B : : =
: : grasses supérieure & 99,5 % : :
: :'pour les exportations vers : - Bahamas : 270.50 :
: - Egypte H 270.50 :
. - Iran : 270.50 :
: - Arabie saoudite : 270.50 :
: ~ Singapour : 270.50 :
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NICH “2U VEROFFENTLICHEN

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
“vom 26, Ill. 1987

zur Festsetzung der Erstgttdngen beil bestimmten Ausfuhren im
Sektor Mileh und Milcherzeugnisse

K (87) 589




ENTSCHEIDUNG DFR KOMMISSION

m g8, 1. w87

zur Festsetzung der Erstattungen bei bestinmten Ausfuhran
im Sektor Milch und Milcherzeugnisse

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischeﬁ;Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 804/68 des Rates vom 27. Juni 1968 {iber
die gemeinsame Marktorganisation flir Mileh und Ml‘cherzeugnlsse (1), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. 773/87 (2), insbesondere auf

Artikel 17 Absatz 5, 1

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Erstattungen bei der Ausfuhr von Hlléh‘und Milcherzeugnissen sind fiir die
in unveridndertem Zustand ausgefuhrten Erzeugnlsse mit der Verordnung (EWG)
Nr. 715/87 (3) festgesetzt worden. «

Die Anwendung der in den vorgenannfen Verordnungen aufgefiihrten Regeln,
Kriterien und Modalitdten erfordebﬁ’ln Anbetracht der Angaben, liber die die
Kommission derzeit verfiigt, eine- vorubergehende Enderung der flir bestimmte
Erzeugnisse und Bestimmungen geltenden Ausfuhrerstattungen, um es den
Marktbeteiligten der Gemelnschaft zu ermdglichen, auf den entsprechenden
Mdrkten wettbewerbsfidhige Angebote zu machen.

Um zu verhindern, dass Marktbeteiligte aus Drittlé#ndern vorzeitig liber die
HShe von Angeboten aus der Gemeinschaft informiert werden, soll diese
Massnahme nicht im Amtsblatt der Europidischen Gemeinschaften verdffentlicht
werden; die elnzelstaa;llchen Behdérden informieren die interessierten
Harktbeteillgten aus ‘der Gemeinschaft -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN

(1) ABl1. Nr. L 148 vom 28. 6.1968, 5. 13
(2) ABl. Nr. L 78 vom 20. 3.1987, §. 1
(3) ABl. Nr. L. 70 vom 13. 3.1987, S. 26



. Artikel 1
Abweichend von der Verordnung (EWG) Nr. 715/87 werden die Erstattungen bei

der Ausfuhr der im Anhang dieser Entscheidunz genannten Erzeugniséé fir die

nach den darin angegebenen Bestimmungen durchzufiihrenden Ausfuhren auf die im
Anhang aufgefihrten Betrige festgesetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung gilt bis zum 3 April 1987.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten ger‘ h£et.

Briissel, den 20, il 1987 Flir die Konmission

EHJ ANDRIESSER
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Nummer des

: Erstattungs-

@e 84 06 94 24 06 86 4 1 G4 00 4 04 0 26 B4 S SO RE 86 Be S 44 NG 2 G4 G6 84 4 s e se se

Gemeinsamen : Warenbezeichnung “w2 betrag
Zolltarifs : ECU/100 kg
: + Nettogewicht
ex 04.02 A : Mileh und Rahm, in Pulverform oder granuli: rt
¢ mit einem Fettgehalt von 1,5 Gew1chtshun\‘ :
: teilen oder weniger, :
¢ bei der Ausfuhr nach : - Bangladesh = : 109.50
: - Kanarische Inseln : 109.50
: -~ Chile o : 109.50
: - Indonesien : 109.50
: ~— Iran b : 109.50
: -~ Israel : .109.50
: - : 109.50
: - : 109.50
: - : 109.50
: - Phlllppinen : 109.50
: - Taiwan : 109.50
: - Thailand : 109.50
: - ‘Tunesien : 109.50
: /= 'Tiirkei : 109.50
: ‘e /Nordjemen (Arab.. Rep.) : 109.50
ex 04.03 A : Butter, mit einem Fettgehalt von 80 oder mehr - :
: jedoch weniger als 82 Gewichtshundertteilen :
: bei der Ausfuhr nach' : - El Salvador : 212.50
ex 04.03 A :+ Butter, mit einem . Fett gehalt von 82 oder mehr, :
. : jedoch nicht mehr als 85 Gewichtshundertteilen, :
: bel der Ausfuhr nach : - Algerien : 218.00
: St - Brasilien : 218.00
: - Agypten : 218.00
: — Franzdsisch-Polynesien : 218.00
H - Tunesien : 218.00
: - Tiirkei : 218.00
ex 04.03 B : Butter, mit einem Fettgehalt von mehr als :
: 99,5 Gewichtshundertteilen, :
: bei der Ausfuhr nach : - Bahamas : 270.50
$ e - HEgypten : 270.50
: - Iran : : 270.50
- Saudi-Arabien : 270.50
- Singapur : 270.50
- Tansania : 270.50
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COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE
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Bruxelles, Zﬁ.m 98¢

DA NON PUBBLICARE

DECISIONE DELLA COﬁMiSSIONE

k|. 1387

che fissa le restituzioni per talune esportazioni nel

del

rodotti lattiero-caseari

settore del latte e déx_
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. DECISTONE DELLA COMMISSIOHNE

del
26,

che fissa le restituzioni per La ‘ﬁg esportazioni nel settorc
del latte e dei prodotti lattiero-caseari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA' EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunitd economica europea,

visto il regolamento (CEE) n. 804/68 del Consiglio, del 27 giugno 1948,
relativo all'organizzazione comune dei mercati nelssettore del latte e dei
prodottil lattiero-caseari (1), modificato da ultimodal regolamento (CEE)
n. 773/87 (2), in particolare l'articolo 17, para

considerando che le restituzioni all! ecportazf‘hé del latte e dei prodotti
lattiero-caseari sono stabilite per i prodott1 esportati tal quali, dal
regolamento (CEE) n. 715/87 (3),

considerando che, tenuto conto dei dati di cui attualmente la Commissione
dispone, l'applicazione delle norme, dei criteri e delle modalita indicati nei
regolamenti succitati rende necessarihﬁuna modifica temporanea delle
restituzioni all'esportazione in v1gore per taluni prodotti e per determinate
destinazioni per permettere agli operatori comunitari di formulare offerte
competitive sui mercati in oggetto;”

considerando che, onde eV1tare Che gli operatori dei paesi terzi possano
essere informati in anticipo’ del livello delle offerte degli operatori
comunitari, & opportuno non\pubbllcare il presente provvedimento sulla
Gazzetta Ufficiale delle Comunita europee; che spetta alle autorita degli
Stati membri informare gl >operatori comunitari eventualmente interessati,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

(1) GU n. L 148 del 28. 6.1968, pag. 13.
(2) GUn. L. 78 del 20. 3.1987, pag. 1.
(3) GgUn. L 70 del 13. 3.1987, pag. 26.




(WP 812)

Articolo 1

In deroga al regolamento (CEE) n. 715/87 nell'allegato della p
decisione sono fissati gli importi delle restituzioni all'esportazione dei
prodotti indicati da effettuarsi verso le destinazioni indicate.

Articolo 2

La presente decisione & valida fino al 3 Aprile 1981f gg

Articolo 3

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il
Per la Commissione

F.HA.J. ANDRIESSEN

26. 1l 1987



ALLEGATO

. Numero : ) :Importo della:
tdella tariffa: vorerestituzione:

+ doganale : Designazione delle merci " ECU/100 kg

: comune : : peso netto
: ex 04.02 A :Latte e crema di latte, in polvere o granulal :
' :aventi tenore, in peso, di materie grasse infe : :
: :riore o uguale a 1,5% k

: iper le esportazioni in : -~ Bangladesh : 109.50 :
: : — Isole Canari : 109.50 :
: : - Cile r : 109.50
: : - Indonesia :. 109.50
: H ~ Iran : 109.50 :
: : — Israele : 109.50 :
: : ~ Costa d orio : 109.50 :

: 109.50 :
: 109.50 :

: : - Filippine : 109.50 :
: : ~ Taiwan - 109.50 :
: : - Tailandia : 109.50

: : Tunisia : 109.50 :
: : ~“Turchia : 109.50
: : «~ Yemen del Nord : :
: : (Rep. araba) s 109.50 :
: ex 04.03 A :Burro, avente tenore, in“peso di materie grasse : :
: :uguale o superiore a 80 % e inferiore a 82 % : :
: :per le esportazioni in : - El Salvador : 212.50 :

. .
» .

ex 04.03 A :Burro, avente tenore, in peso, di materie grasse :
:uguale o superiore a 82% e inferiore o uguale

s ee e

ca 85 % : : :

: :per le esportazioni in: - Algeria : 218.00 :
: : = - Brasile : 218.00
: : - Egitto : 218.00 :
: : — Polinesia francese : 218.00 :
: : — Tunisia : 218.00 :
: : - Turchia : 218.00 :
t ex 04,03 B : urroj avente tenore, in peso, di materia grasse : :
: :superiore a 99,5% : : :
: :per le esportazioni in: - Bahamas : 270.50
: : - Egitto : 270.50 :
: 3 - Iran : 270.50 :
— Arabia Saudita : 270.50 :

- Singapore +  270.50 :

- Tanzania : 270.50 :
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 26, |l 157

tot vaststelling van bepaalde uitvoerrestituties in de sector
melk en zuivelprodukten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van¥215juni 1968 houdende
een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector melk en -

zuivelprodukten (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 773/87
(2), inzonderheid op artikel 17, 1lid 5,

Ovefwegende dat de restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat voor melk en
zuivelprodukten zijn vastgesteld bij Verordening5(EEG) nr. 715/87 (3);

Overwegende dat de toepassing van de in de bovengenoemde verordeningen
vervatte regels, criteria en andere bepalingen, rekening houdend met de
gegevens waarover de Commissie thans beschikt, een tijdelijke wijziging van de
geldende uitvoerrestituties voor bepaald produkten en voor bepaalde
bestemmingen nodig maakt, om de exporteurs in de Gemeenschap in staat te
stellen op de betrokken markten te concurreren;

Overwegende dat het, om de exportéﬁfs van derde landen nlet vooraf in kennis
te stellen van het niveau der aanbiedingen van de exporteurs van de
Gemeenschap, dienstig is deze maatregel niet in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen bekendﬁfe maken; dat de Lid-Staten de belanghebbende
exporteurs in de Gemeenschap*bp de hoogte moeten brengen,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :.

(1) PB nr. L 148 van 28. 6.1968, blz. 13
(2) PB nr. L. 78 van 20.03.1987, blz. 1
(3) PB nr. L. 70 van 13. 3.1987, blz. 26



Artikel 1

In afwijking van Verordening (EEG) nr. 715/87 gelden voor de in-de bijlage
bij deze beschikking genoemde produkten de in die bijlage aangegeven
restitutiebedragen bij uitvoer naar de daarin vermelde beste k

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing tot en met 3 april

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.

W48l

Voor de Commissie
F.HALL. ANDRIESSEN

Gedaan te Brussel, 25. .



BIJLAGE

‘|Nr. van het ge- | | Restitutiebedrag |
|meenschappelijk | omschrijving | #in Ecu/100 kg |
| douanetarief | . |- nettogewicht }
| ex 04.02 A | Melk en room, in poeder of in korrels, met “.}]w ;
| | een vetgehalte van niet meer dan I
| | 1,5 gewichtspercent :l t
| | voor uitvoer naar : - Bangladesh | 109.50 |
| | ~ Canarische eilande | 109.50 |
| I - Chili | 109.50 |
| | - Indonesisd | 109.50 i
l | - Iran [ 109.50 |
| | — Isradl | 109.50 |
| | — Ivoorkust | 109.50 |
| | - Pakistan | . 109.50 |
| | - Panama | 109.50 |
| | - Filippijn | 109.50 |
| | - Taiwan | 109.50 |
| | - Thailand: | 109.50 |
| | - Tunesi& - | 109.50 |
| | - Turkije | 109.50 |
| | - Noord-Jemen (Arab. ! ]
| | /Rep) | 109.50 |
| I il | !
| ex.04.03 A | Boter met een vetgehalte van niet minder | |
| | dan 80, doch minder dan 82 gewichts- |- |
| | percenten voor uitvoer naar : l |
] ] < ¥ El salvador | 212.50 ]
| | i | |
| ex 04.03 A | Boter met een vetgehalte van niet minder | |
| | dan 82, doch niet meer dan 85 gewichts- | ]
| | percenten voor uitvoer naar: | |
| | 3 st — Algerije | 218.00 |
| | - Brazilié | 218.00 |
| | - Egypte ] 218.00 |
| | -~ Frans-Polynesié ] 218.00 ]
| | - Tunesié | 218.00 |
[ | - Turkije | 218.00 |
| | _ I |
| ex 04.03 B | Boter met een vetgehalte van meer dan | |
| | 99,5 gewichtspercenten | ~ I
| | voor uitvoer naar : - Bahamas | 270.50 !
| | - Egypte | 270.50 |
| | - Iran I 270.50 |
| - Saoedi-Arabié | 270.50 |
| - Singapore | 270.50 |
| - Tanzania | 270.50 |
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COMMISSION DECISION

of &0, lll. 1387

fixing the refunds on certain milk and milk sector exports

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Ec ~omic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68 oﬁo27 June 1968 on the
common organization of the market in milk and milk ptoducts (1), as last

amended by Regulation (EEC) No 773/87 (2), and in particular Article 17(5)
thereof,

Whereas the export refunds on milk and milk prod gts exported without further
processing~were fixed by Regulation (EEC) No (715787 (3),

Whereas the rules, criteria and implementing. provision referred to in the
abovementioned Regulations indicate, given the information available to the
Commission at the moment, that the export refunds presently granted when
certain products are exported to certain destinations must be temporarily
adjusted in order to enable Communlty exporters to make competitive offers on
the markets of these destinations;

Whereas in order to prevent exporters in third countries learning in advance
of the level of Community exporters offers this measure should not be
published in the Official Journal of the European Communities; whereas it will
fall to the authorities of the ‘Member States to inform Community exporters who
may be interested, : :

HAS ADOPTED THIS DECISION: =

(1) 0 No L 148, 28..6.1968, p. 13
(2) 0T No L 78, 20, 3.1987, p. 1
(3) I No L 70, 3.1987, p. 26




Article 1
By way of derogation from Regulation (EEC) No 715/87 the export refunds on

the products listed in the Annex to this Decision are set at the! émounts

indicated therein in the case of exports made to the destlnatlons ‘indicated
therein for each product.

Article 2

This Decision shall be valid until 3. April 1987.

Article 3

This Decision is addressed to all Member States..

Done at Brussels, 26. . 198? For the Commission,

FHAJ ANDRIESSEN



ANNEX

| Amount of

l
| Common Customs refund
|

|
| l
Tariff Heading | Description | (ECU/100 kg
| No : | net weight)
_________________________________________________________________________ [ —

| ex 04.02 A | Milk and cream, in powder or granules, of |
| | a fat content by weight not exceeding 1.5% |
| | for export to: - Bangladesh
| | ~ Canary Islands
I | - Chile
| l - Indonesia ]
| | - Iran |
| | - Israel ]
| | - Ivory Coast ]
| | - Pakistan |
| | ~ Panama |
| | - Philippines |
| | - Taiwan |
| | - Thailand |
| | ~ Tunisia |
| | - Turkey |
| | - North Yemen ( |
| l g |
| ex 04 03 A | Butter of a fat content by weight of not |
| | less than 80 % but less than 82 % for |
| | export to : - El Salvador | 212.50
| | “d/ |
| ex 04.03 A [ l
| | or more but not exceeding 85 % |
| | for export to : - | 218.00
| | | 218.00
| | | 218.00
| | .— French Polynesia ] 218.00
| | .= Tunisia | 218.00
| | 1 |  218.00
| l |
| ex 04.03 B | Butter of a fat content by weight exceeding |
| | 99.5% for-export to: |
| | = - Bahamas | 270.50
| | - Egypt | 270.50
| | - Iran | 270.50
| | - Saudi Arabia | 270.50
| | - Singapore | 270.50
| | - Tanzania | 270.50
l - |
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K (&7) 589

Bruxelles, 2§, i, 1597

IKKE TIL O‘FFENTLIGﬁRELSE

KOMMISSIONENS BESL'TNING

af 28 . 1887

om fastsattelse af restitut;oner for visse udfgrsler
af nzelk og mejemprodukter
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KOMMISSTONENS BESLUTNING

226, 1y, 1587

om fastsattelse af restitutioner for visse udf¢r 1er
af m2lk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Detiexjopaiske gkonomiske

Fellesskab,

under henvisning til RAdets forordning (E@F) nr. 804/68 af 27. juni 1968 om
den falles markedsordning for malk og mejeriprodukter (1), senest andret ved
forordning~(E@F) nr. 773/87 (2), sarlig artik ::7, stk. 5, og

ud fra fplgende betragninger:

Eksportrestitutionerne for malk og mejepipfodukter er for de produkter, der
udfgres i uforandret stand, fastsat ved forordning (EgF) nr. 715/87 (3),

anvendelsen af de regler, kriterieﬁfog narmere bestemmelser, som er indeholdt
i ovennavnte forordninger, bevirkér?i forbindelse med de oplysninger, som for
tiden foreligger for Komm1551onen at det er ngdvendigt midlertidigt at andre
de galdende eksportrestltutloner for visse produkter og visse
bestemmelsesteder for at glveRFallesskabets eksportgrer mulighed for at
fremsatte konkurrencedygtige tilbud pd de pagaldende markeder;

for at undgd, at de erhvervsdrivende i tredjelande pd forhd3nd fir kendskab til
de priser, som F&llesskabéts eksportgrer kan tilbyde, bgr denne foranstaltning
ikke offentligggres i De Europeiske Fallesskabers Tidende; det pdhviler
myndighederne i medlem‘staterne at underrette de eksport¢rer i Fellesskabet,
der kan tankes at v&ré,1nteresserede -

VEDTAGET FPLGENDE BESLUTNING:

(1) EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
(2) EFT nr. L. 78 af 20. 3. 1987, s. 1.
(3) EFT nr. L. 70 af 13. 3. 1987, s. 26.



BILAG

: Position i : : :.Restitutionsbelgb
: den falles : Varebeskrivelse .. ECU/100 kg
: toldtarif : nettovagt
: ex 04.02 A : Melk og flgde, i pulverform eller som granulat :

: med et fedtindhold pd 1,5 vagtprocent elle :
: ¢ derunder :
: : for udfgrsel til: - Bangladesh : 109.50
: : ~ De Kanariske @ger .. : 109.50
: : — Chile . : 109.50
: : -~ Indonesien : 109.50
: : - Iran : 109.50
: : -~ Israel : 109.50
: : — Elfenbenskyst: : 109.50
: : - Pakistan : 109.50
: : - Panama up : 109.50
: : - F111ppinerne : 109.50
: : - Taiwan : : 109.50
: : -~ Thailan : 109.50
: : - Tunesien : 109.50
: : - Tyrkiet : 109.50
: : - Nordyemen (Arab. Rep.) : 109.50
: ex 04.03 A : Smgr med et fedtinthldxpé mindst 80 vagtprocent,:
: : men mindre end 82 vagtprocent for udfgrsel til: :
: : -E1l Salvador : 212.50
: ex 04.03 A : Smgr med et fedtindhold p3 mindst 82 vagtprocent,:
: : men ikke over 85 vagtprocent :
: : for udfgrsel til: — Algeriet : 218.00
: : .* - Brasilien : 218.00
H : - Egypten : 218.00
: : — Fransk Polynesien : 218.00
: : - Tunesien : 218.00
: : —~ Tyrkiet : 218.00
: ex 04.03 B : Smgr med et fedtindhold pd over 99,5% :
: s+ for udf¢rsel til: - Bahamagerne : 270.50
: : - Egypten : 270.50
: : - Iran : 270.50
: : - Saudi Arabien : 270.50
: s - Singapore : 270.50
: - Tanzania : 270.50




EMITPONMH TON EYPQMATKQN KOINOTHTQN

E (87) 589
"BpuEérres, 26, Il 1987

NA MH AHMOIIEYOEI

ANOSATH THI ENITPONHI

e 26, 1l 1987

nmou kaBopifel Tig EMIOTPOYEG YIQ 0Pt ,‘\“Jec efaywyég
oToV TOMEQ TOU YAAAKTOG KAl TWV YAAGKTOKOMU KWV TPO 1OVTWY
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ANOPAIH THEI ENITPONKZI

S 96, 1. 1987

mou KaBopiletl Ti1¢ eMIOTROYES via opiopévec efayuyég
otov TOHEQ TOU YAAGKTOG KAl TWV YANAKTOKOM LKUV ®Po1dVTWV

H ENITPONH TRN EYPQRNAIKQN KOINOTHTQN,.

‘Exovtag umdyn :

tn ouvBAxn yia tnv 16puon tng Eupwmaikhg Otkovoptkhg Kotvétnrag

TOV Kavovxoué (EOK) api68. 804/68 tou IupBouriov, g 27n¢g IOUV(OU 1968, nepl
KO1VAC OPYUVWOEWC TNG Gyopdg OTOov TOuEa Tou YAAOKTOC KAL.TWV YUAAKTOKOWUIKOV
npoibdvtwy (1) bdnwg TpomomofiBnke Televtaia and tov KdVOVloué (EOK) apt8, (73/87
(2) kat t6iug To &pBpo 17 nupdypayog 5,

ExTIpdVTOC 3

41t ot emiotpoyéc katd Tnv eZaywyy Tou YAAakTOC ka{“va YAAQKTOKOU tKGV TPOotévTWY,
yla Ta mpoldvta mou eXdyovral wg &xouv , KGBOplOTnKGV ard Ttov kavoviopd (EOK)
api8. 715/87 (3, ~

6T1 n eyappoyd Twv Kavévmv, KO LTNPIWV KAl AENTOMEPE 1BV mOU unsveuuiOTnKuv aToug

npoavapepBEvTteC Kavoviopolcg, qudeovrcg Uﬂéwn Ta otoixeia Ta owola SiaBéret end

tou tapdvtog n Emitpond, kabBiotd anapaiTntn. TAV TPOOWPIVA Tpomomoinon Twv ETIOTPO-

pav xkatd Tnv sZaywyﬁ nmou toxlouv yia optopéva mpoldvTa Kat vig optopévoug Tpoo-

ploucdc, é€tol Gore va wapaocxeBei n 6uva161nra oTouc eumopeUoévoue Tne Kouvdintag
va npofolv o npoopopéc aVTaymvlortKég OTIG EV AOYu ayopécg,

bt ya va anoyeuxfei ToO evéexéusvo va unopéoouv ol eunooeuLAUEVOL TPlTUY
XUpwv va svnuspmeouv EK TWV nporépwv OXETI(KA pe TO eminedo Twv npoomopwv Twv
sunoosuousvwv ™mg Koxvérnrug, etvat okémipgo va pn énpocieuvBei To pétpo autd otnv
Eﬂxonun Epnuepida Tuv Eupwnalxmv KOlvornrmv 6Tt n evnUépLon TWV KOIVOTIKOV OtKO=

VoMKV popduv mou svéexouévwg ev&LawepovTaL anoteiel appodidtnta Twv GpxdV TWY
KPATWV pEADY,

(1) EE ap16. L 148 rng:28‘6 1968,0. 13
(2) EE aptB. L 78 tng 20.03. 1987 0. 1
(3) EE api18. L 70 ¢ 13.03.1987,0. 26




EZEAQRELE THN TIAPOYIA AMNOSAZIH:

"ApBpo 1

Katé nmopéxkiion and tov kavovioud (EOK) apiB. 715/87 ot ewlofpdméc KATd TRV
gfayuyl via Tta mpoidvra mou avagépovTal oto mapdpTnua Ttng mapoldoal awopdoewg xabo-

pifovtat ota wood mou epypaivovrtat boov agopd Tig eZaywyég mou ﬂDdeGTOﬁOlOUVTGl
TPOC TOUG avAYePdUEVOUG TPOOP tOHOUG.

'ApBpo 2

H nopoloa amwdpacn toxVel wg Ti¢ 3 Ampiiiov 1987.

‘ApBpo 3

H rapoloa amndpaon aneuBOvetatl ota kpdtn HEAN.

BouZéheg, =26, Il 1987

MNa tnv Emctpond

F.HaJ.J. ANDRIESSEN




NAPAPTHMA

flocd Tng
ETIOTPOPNAC
(ECU/100 Xxyp-

: AdopolOY LKA @
kA&on : Nepiypayry epnopeupbtuy

: Kaeapou B&poug)

; ex 04.02 A :

ex 04.03 A :

ex 04.03 A

ex 04.03 B

Fdxa kat kpépa ydhaktog CavBéyara) oe
okévn 1 KOKKOUG, TEP LEKT LKOTNTAC o Pdpoc
Anapwv ovotdv katdtepng K fong Ttou 1,5 %
via Ti1¢ eZaywyéc npoc =

= Mnayxhavtécg

- Kavdpiot NAcol

- X1Af

- IvSovnoia

- Ipav

- Iopanh

- AKTN EXE@GVTOOTOU

- NakioTév

- Navaudg

- dihimniveg

- TaiB4v

-~ TaON&vén

= Tuvnola

- Toupkia <.

- Bépeia YspéVn (Apaf3. Anu. )

BoUTupo, MEPIEKT IKOTATU
oUCLOV avwTePng f ionc Tou 80 % kai koaTh-
Tepng Tou 82 % yia Tig efaywyég mpog :

- EA EakBaéop

BoUtupo, nsp(sxrlxbfnTag oe Bapog thapwv
oustwv avwTtepng 1 (fong Tou 82 % Kal KaTtw-
Tepng N (ong T 1A8S % via T1¢ eZayuyég
npog - Ahyepia
S, = Bpaldtiia

. = AlyurnTocg
- FaiXixf Noluvnoia
- Tuvnoia
- Toupkia

BoUtupo, meplexTikéTNTAG OE Bdpog Aimapv
ouotdv ‘avitepng and 99,5 % yia tig efayw-
K : - Mrax&ueg

- AlyumTtog

- Ipév

-~ Zaoubikh Apafia

~ Iivykanoupn

- Tavlavia

109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50
109.50

212.50

218.00
218.00
218.00
218.00
218.00
218.00

270.50
270.50
270.50
270.50
270.50
270.50

3
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COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPERAS

o ¢ (87) 589
Bruselas . -
726 i, 1887

DECISION DE LA COMISION

de 26, Il 1987

por el que se fijan Llas restituciones para determinadas exportaciones
en el sector de la leche y de los productos lacteos

¢ (87) 589




«(2)-D.0. n®

DECISION DE LA COMISION
de .

26, I, 1987

por el que se jan las restituciones para determinadas exportac1ones en
sector de la leche y de los productos Lacte 'S

LA COMISION DI ~ AS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratadc constitutivo de la Comunidad Econémica Europea

Visto el Reglum nto (CEE) n? 804/68 del Consejo, de: 27 de junio de 1968,
por el gue se ¢ .ablece la organizacidén comin de mercados en el sector de
la leche y de ! s productos léacteos (1), cuya uLt\ma modificacién Lla cons-—
tituye el Reglerento (CEE) n® 773/87 (2), y, en.particular, el apartado 5

de su articul 7,

Considerando las restituciones a la expor k‘ién de leche y de productos
Lacteos Han ¢ » fijadas en Lo que respecta.a.los productos que se exporten
a- su estado r ral, por el Reglamento (CEE):n2 715/87 (3),

Considerando .. en funcidn de los datos: de Los que la Comisidén dispone ac-
tualmente, L¢ ~>licacidén de las normas, ‘criterios y modalidades contenidas

en los Reglar - -os mds arriba mencionados hace necesaria la modificacioén tem-
poral de las - stituciones a la exportacidn en vigor para determinados pro-
ductos y par: . zterminados destinos, con objeto de permitir a los operadores
comunitarios .resentar ofertas competitivas en los mercados de que se trata;

Considerando . con objeto de evitar que los operadores de los terceros paises
puedan concc : .e antemano el njVEL de las ofertas de los operadores de la
Comunidad, e .onveniente no pubiﬁcar esta medida en el Diario Oficial de las
Comunidades :opeas; que compete a las autoridades de los Estados miembros el

informar a L. operadores comun1tar1os que pudieran estar interesados,

HA ADOPTADOQ . RESENTE DECISION :

Articulo 1

No obstante - dispuesto en el Reglamento (CEE) n? 715/87 , las restituciones
a la exporte ' dewlos productos contemplados en el Anexo de la presente
"Decision que - fijadas en los importes indicados en el mismo en lo que se
refiere a Ll¢ \portac1ones que se efectden hacia Los destinos indicados en
el mencionac nexo.

(1) 0.0. n® 148 de 28.06.1968, p. 13
78de 20.03.1987 , p. 1

(3)0.0. A% 70de 13.03.1987 , p. 26



Articulo 2

La presente Decision serd valida hasta el 3 de abril de 1987.

Articulo 3

tos destinatarios de la presente Decisidn serdn los Estados miemb os.

Hecho en Bruselas, el 2§, ||l 1887

Por la Comision

F.H.J.J. ANDRIESSEN




NGmero del

L. Emporte de la

!
!
; : T es
Zgigﬁ:ﬁo ; Designacidn de las mercancias ”Eizé}ﬁgéwig
comdn E ! peso neto
: ; :
1 e
ex 04.02 A | Leche y nata, en polvo o en gréanulos, con un conté§ido |
I en peso de materias grasas inferior o igual al 1 i
! para las exportaciones hacia: - Bangladesh ; 109,50
! - Islas Canarias | 109,50
" - Chile - ! 109,50
' -~ Indonesia ! 109,50
i - Iran = ; 109,50
| - Israel . ! 109,50
i - Costa del Marfil ! 109,50
; - Pakistan ! 109,50
i - Panama ! 109,50
i - Filipinas : 109, 50
{ - Taiwan ! 109,50
| ailandia : 109,50
‘ ; Gnez ! 109,50
| ! = Turquia ' 109,50
| | ‘= Yemen del Norte ! 109,50
: : (ReplUblica Arabe) E
[ ! . ‘ 1
iex 04.03 A E Mantequilla, con un contenido en peso de materias gra- |
| I sas igual o superior al 80% pero inferior al 82%,‘para !
| ! Las exportaciones hacia: - EL Salvador ! 212,50
] ' S 1
Eex 04.03 A | Mantequilla, con un cohfehido en peso de materias gra- i
: 1 sas igual o superior al 82% pero inferior o igual al !
| i 85%, para las exportaciones hacia: !
| ! o - Argelia ! 218,00
| ; - Brasil o 218,00
; : - Egipto $ 218,00
| i - Polinesia Francesa 218,00
| E - Tanez ! 218,00
E : - Turquia E 218,00
1 ! 1
ex 04.03 B i Mantequilla; con un contenido en peso de materias gra- |
: I sas superior al 99,5%, para lLas exportaciones hacia: !
| I - Bahamas ! 27050
: E - Egipto ! 270,50
| - - Iran : 270,50
| i - Arabia Saudita ! 270,50
: 5 - Singapur ! 270,50
E : - Tanzania ' 270,50
1 I e e e T T T T T T T T e T E e "f
: | |
! ; !
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COMISSAO DAS COMUNIDADES EURCPEIAS

C (87) 539

Bruxelas,

26. 1II. 1987

A NEO PUBLICAR

DECISAO DA COMISSAO.
de 26, Il 1387

que fixa as restituig¢les para determwnadas exporg
produtos lacteos ‘

¢Ges no sector do leite e dos

C (87) 589




DECISAO DA COMISSAOQ
de
&6, ili. 1987

que fixa as restituigoes para determ1nadas exportacoes mo sector do leite e dos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do ConseLho,*ke:E? de Junho de 1968,
que estabelece a organizagao comum de mercado no sector do*leite e dos produtos

Ldcteos (1), com a Gltima redacgao que Lhe foi dada pelo ReguLamento (CEE)
n®:773/87 (2) e, nomeadamente, o n? 5 do seu artigo 172;

Considerando que as restituigoes a exportacao do le
foram, para os produtos exportados no estado em que
pelo Regulamento (CEE) n? -715/87 (3,

- e dos produtos Llacteos
encontravam, fixadas

Considerando que a aplicagao das regras, crit:°1os e modalidades estabelecidas
nos regulamentos supracitados, tendo em conta.os dados de que a Comissao dis-—
poe actualmente, torna necessaria a modifiéggao temporaria das restituigoes

3 exportagao em vigor para determinados produtos e para determinados destinos,

a fim de permitir aos operadores comun1t'rﬁos fazer ofertas competitivas nos
mercados em questao;

Considerando que, a fim de evitar que os operadores dos paises terceiros possam
ser informados antecipadamente do niVéL das ofertas dos operadores da Comuni-
dade, convém nao publicar esta medida no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias; que compete as autoridades dos Estados-membros informar os operadores
comunitarios susceptiveis de es;irém interessados;

ADOPTOU A PRESENTE DECISAOQ:

Artigo 12

Em derrogacao ao Regulamento (CEE) n2 715/87  as restituicoes 3 exportacao
dos produtos refer1dos‘no Anexo da presente decisao s3o fixadas nos montantes
indicados em reLagao S exportagoes para os destinos indicados.

T J0 ne T 148\“de 55 06- 1968, p. 13
(2 J0n® £ 78de 20.03.1987, bp. 1
(3) JO n® L. 70de 13.03.1987 p. 26



-2 -

Artigo 2%

A presente decisdo & valida até 3de Abril de 1987.

Artigo 32

O0s Estados-membros saoc destinatdrios da presente decisao.

Feito em Bruxelas, em 26, Ili. 1937 Pélégfomisséo

~FHaLJ. ANDRIESSEN




ANEXO

N‘Q da pauta adua- Montént? ga
neira comum Designacao das mercadorias rest1tu1q§o
: ‘ : ECU/100 kg
peso liquido
ex. 04.02 A Leite e nata, em pé ou granulados, de teor,
em peso, de matérias gordas inferior ou igual
a 1,5% para as exportagoes com destino a: ;
¥ - Bangladesh 109.50
- Ilhas Canarias 109.50
= Chile 109.50
= Indonésia 109.50
- Irao 109.50
= Israel 109.50
= Costa do Marfim 109.50
- Paquistao 109.50
- Panama 109.50
- Filipinas 109.50
- Taiwan 109.50
~ Tailandia 109.50
= Tunisia 109.50
- Turquia ) - 109.50
e e e - T = Yemen do Norte (Repiblica Arabe) 109.50
ex. 04.03 A Manteiga, de teor, em peso, de matéria§
gordas igual ou super1oﬁ“a 80% e inferior
g a 82% para as exportaqoes com destino a:
- Salvad S 212.50
ex. 04.03 A Manteiga, de teor, em peso, de matérias
gordas igual ou super1or a 82% e inferior ou igdal a
85% para as exportacoes com destino a:
- Argélia 218.00
- Braswl. 218.00
- Egipto 218.00
‘= Polinésia Francesa 218.00
! ‘Tunisia 218.00
- Turquia 218.00
ex.04.03 B Mante1ga, de teor, em peso, de matérias
gordas;superwor a 99,5% para as exportagoes
B . com destino a: .
- Baamas 270.50
- Egipto - 270.50
- Irao 270.50
- Arabia Saudita 270.50
=~ Singapura 270.50
- Tanzania 270.50
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